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V NEBU LUNA PLAVA

Tudi letos Kd. Recan prireja literarni vecer V nebu luna plava, na katerem bodo sodelovali: Marjan
Tomsic, Bruna Dorbolò, Stiefin Morato in Gioia Dominici.
Posebej je treba podcrtati prisotnost Marjana Tomsica, enega med najvecjih sobobnih slovenskih
pisateljev. Z njim smo se seznanili na poletni soli v Cerknem, ko je vodil literarno delavnico, na kateri so
sodelovali nasi otroci s srednje sole.
Takratje tudi sam izrazil zeljo, da Benecijo poblize spozna.
Predstavil bo odlomke iz svojih knjig, ki nas nekoliko spominjajo na nas pravljicni svet.
Bruna Dorbolò pise v slovenskem narecju poezije, kratke proze, pa tudi besedila za gledalisce. V svojih
“Marvicah” nam rise tople in tenkocutne slike iz svoje miadosti.
Stiefin Morato pesnik, ki se je ze uveljavil v furlanskem literarnem svetu, je urejal rubrike o furlanski
poezij i.
Gioia Dominici, se s svojimi deli prvic predstavlja vjavnosti.

Anche quest’anno il Circolo cuttttrale Recati propone una serata di poesia a più voci a cui parteciperanno
Marjan Tomsic, autore sloveno - Bruna Dorbolò Strazzolini, autrice dialettale - Stiefin Morato, autore
friulano — Gioia Dominici, atttrice italiana.
Da sottolineare la presenza di Marjan Tornsic, ttno dei massimi atttori sloveni contemporanei, che
presenterà alcuni brani di facile comprensione tratti dalle sue numerosissime ptcbblicazioni che
richiamano, per certi versi, i racconti della nostra Ben ecia.
Vincitore di molti premi letterari, ha segitito alctuti nostri ragazzi delle niedie, nel laboratorio linguistico
della scuola estiva di Cerkno, che gli hanno fatto conoscere la dolcezza della nostra lingua e nascere la
curiosità di conoscerla meglio.
Brttna Dorbotò, autrice di poesie, prose e testi teatrali dialettali slovetti, con le sue “Marvice” ci ripropone
calde e delicate immagini della sua fanciullezza.
Stiefin Morato, poeta friulano, ha avuto già delle affermazioni nel campo letterario; cttra delle rubriche
sttlla poesia fritilana.
Gioia Dorninici si presenta per la prima volta al pttbblico con le sue composizioni.
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MARJAN TOMR

PERNATA KAA

To se je zgodilo takrat, ko so ljudje e verjeli v krate, vile, vedomce, krésnike in druga
prav1jina bitja.

Takrat, v tistih davnih asih, ie ive1 pastir Pavie; klicali so ga Pavio. Pasel je ovce in koze v
kamniti dee1i, v Ciariji. Sed1 je na beh skahi in iz muevne leske rezljal pial. Ko je bila
narejena, io ie preizkusil. Zapiskal je. Tisti hip ie zagledal pod skalo udno kao. Cudno zato, ker ie
fieno telo prekrivalo pene in ker ie imela krila. In ker gaje ogovorila s lovekim glasom:

»Pavlo, daj, zasvirai na to prelepo pièa1. Ti piska, iaz bom pa plesala.«
Pavlo ie bil pogumen fanti in od malega navaien na udee. Pa ie zapiskal.
Kaèa se je dvignila na svqj rep in nieno pene je mavrino zablestelo. In boI ko ie Pavlo

piskal, bol se je ona zvij ala, lepe in lepe ie plesala.
Nenadoma pa, 0000, ojoj! se ie spremenila v ognjenj zube1. In ta se ie vzpenal, zvijal,

ovijal, vrtinil in - poletel. Ko pa se ie loèil od zem1e, se ie spremenil spet v kao - ptico, v pernato
kao. Ta ie preletela hrib, ga trikrat obkroila in e ni bila ne kaa in ne zubel in ne ptica - ampak
oblak, kaasto razpotegnjen nad kamnitim svetom in iz njegove temno sive brade se ie v trenutku
uhilo. Padalo ie nekaj asa, nato pa prenehalo in &z irno nebo se ie vzboila mavrica; en kraj se ie
naslanjal na poboje Slavnika, drugi na vrh Uèke. Tako se ie Lepota razpela ez vso Istro.

Pavlo je od udenja pozabil piskati. Ko ie spet pihnil v leskovo pial, se ie mavrica
preoblikovala v 1eteo kao, ta se je spremenila v ognjeni zubel, zubelj v navadno kao rnico. In
rnica v dolgo, na travi leeo pastirsko palico.

Pavlo zdaj ni vedel, ali se ie vse to res zgodilo ali pa se mu ie le prividilo. Pomel si ie oi,
stresel glavo, splezal s skale in se previdno priblial palici. Bojeèe ie segel 0 niei. Ni se ni
zgodilo. Palica, s katero ie zganjal ovce in koze, ie ostala isto navadna pahica.

Tedaj se ie spomnil na pial, ki io ie bil pozabil na skahi. Hotel je spiezati ponjo, ko se mu
ie z vrha neka vigajoe zasmejalo. In videl ie: negova pièa1 se ie prelevila v pernato kao, ki je
vignila gor v nebo in se skrila v oblaek.

In bil ie tam, na nebu, le oblaèek. Bel, tih in miren. En sam na azurnem nebu. Puhast,
mehak, zaoblen. Pavlu pa se ie zdelo, da mu ie tam z viin, nagajivo in hudomuno pomeiknil.
Pavlo mu ie meikec vrnil.

In tako sta 1a vsak na svojo stran.

iz knjige Zgodbice o kaah, 1996
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CIGAN IN SREÙCA

Cigani so prili v ano vas in zagledajo tam v knovi vse pomo mrsa: lepe prute, klobase in
vse, kar je blo od prasca. Ma, v oni hii je bivala ana ena. Pa se ti Cigani spomnijo in aden od njih
gre v hio in ree tej eni:

»Buh dej! Ko este, vam povem sreèico.«
Ta iena je bia anm1o nàzat in je ratala vsa vesela. Vpraala je Cigana, da kaj morja storit.

Ta ji ree, da naj si d na glavo velik lonc in da ne sme pogledat izpod njega, dokler ji ne ho on
rekel: »Zdej pogledi!«

Alora, Cigan je zae1 nekam udno govort, tako da ga ni nanka vrag zastopi!. Drugi Cigani
so ta cejt hitro in po tilio 1i v hio in pobrali ves mrs in vse, karjimje pri1o pod roke. Kadar so vse
pobrali, so zginili pro. Oni Cigan, kije trigàl eni,je rekel e nekaj besed, pole pa ji je djal, da gre
anm1o ven, in ko pride nazaj, ho dala lahko lonc z glave in tbot ho videla svojo sreòico.

Tako se je ta Cigan pobral za svojimi kompanjòni, a ona uboga iena je akala z loncem na
glavi in ni znala, kaj soji Cigani naredili.

Hmalen poli pride njen mo domov in zagleda eno z loncem. In mu pove, da je bil an
Cigan, ki ji je obe!, da ji ho povedal sreèico in da mora poakat. Thbot je mo vide!, da je p0 hii
vse pobrano. Od jeze je kar pozelene! in je zae! zijat:
»Orko ladro, vse so nam pobra!i! Ti turla turlasta, to je Ciganova sreica, ne tvoja!«
Ves jezen, kakor je bil, je skoi! ven iz hie in el direktno v otarfjo si ohladit ivce in glavo. Rekel
si je: kamorje la krava, maj gre anka tele!
Zena paje e zmeraj drala lonec v rokah in mislila na sreico, ki jije zbeala.

iz etnografske zbirke No je moja, dan je tvoj, 1989

EPOVE MII GREJO P0 SVETU

V stari hii, ki je stala izven vasi in visoko zgoraj, tam blizu oblakov in se ji je reklo
»Pr’Breih«, je ivel moakar, ki smo mu pravili Zepo, aje bi! v resnici Jakob. Za delo ni bil ravno
pripraven, bil pa je pravljiar brez primere; iz vsakega, e tako nepomembnega dogodka, je naredil
§torljo. In talco nam je neko, ko smo se pred nevihto zatekli v ka!oto, to je v poljsko hiico,
pripovedoval eno lepo prav!jico. Zunaj je lilo kot iz brente, on je sede! na oganem oku, mi smo
&peli okoli njega in napenja!i uesa. Tako nem je pravil:

Pri meni so mii zmerom stradale. Eno leto je bilo prav hudo. Prebrskale so vse kote,
povobale vse luknjice, a zrna nobenega. In so spoznale, da ni druge monosti, kot ta, da grejo 0

svetu. Raunale so bile na psenico poleti, toda ko so drugi mlatili, pri meni ni prila penica v
kae, ker je bila njiva prazna. Upale so bile na koruzo, pa tudi te v jeseni ni bilo. In so takoj
razumele: ko ni penice in ne koruze, tudi praiev ne ho, in ne ho slanine, parkljev, ues, klobas in
seveda tudi prutov ne... Torej res ni bilo druge reitve, kot le ta, da se prese!ijo tja, kjer ho bolje.
A da ne bi le kar talco v prazno in vse naenkrat, so izbrale nekaj najbolj pogumnih mionov; ti naj
bi si ogledali bliThje in daljne kraje in naj bi ugotovili, kje bo kaj prostora in brane tudi zanje.

In tako so miji izvidniki enega dne li na pot.
Tisti, ki so si ogledovali domao vas, so se kma!u vrnili in povedali, da je na a!ost v vseh

hiah obilo mii, a malo zrnja, in da zanje torej ne ho prostora.
Jzvidniki, ki so li bolj dale; eni v Krkve, drugi v Novo vas, tretji v Skurico, tam prek

Dragonije, so se vrnili ele ez dober teden. Ko so se okoli njih zbrale vse mii, so izvidniki
poroa1i, da je tam v Krkvah, pri druini Fabjo, da je tam sicer precej mii, ampak da imajo
ogromno hrane, in bi torej pri njih lahko ive!o e nekaj naih. Mioni, ki so prili iz Nove vasi, so
stakni!i nekaj mest pri kmetu, kjer se je 0 doma& reklo »Pr’Karkoanih«. In oni iz Skurice so
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tudi na1i par hi, ki so bile pripravljene sprejeti nekaj teh, do koic sestradanih mii. In tako so
rebali, kam ho kateri od njih el.

Tisti, Id jih je reb doloèil za Krkve in Novo vas, so skupaj odpotovali gor do vrlia, tja do
Lukovine; tam so se odejali v kalu, se objeli in poljubili, nato pa se objokani razli. Eni so stekli v
Krkàve, drugi so lezii v Novo vas. Skupina pa, ki je bila nemenjena dol v Skurico, je morala
prekati reko Dragonjo. Jaz, ki sem vse to poslual in gledal, sem poasi el za onimi, ki so io
drobili proti reki. h sem jih opazoval, kako so skakali tam, kamor se ree Pasa&, p0 kamnih, in
kako so priskakali na drugi breg. Noben mi ni padel v vodo. Potem so lezii gor P0 bregu in
migetali z drobnirni repki.

Vidite, tako so se odselile vse moie mii. A iaz, ki sem buec in niman ni, sem osta! sam v
prazni hii in sem z votlim elodcem aloval za fumi.

Pravijo, da so cerkvene mii najbolj revne in suhe, ma moie so bile e bolj. Zato pa so tudi
le z repki za kruliki.

iz zbirke istrskih pravjic Glavo gor, uha dol, 1993

CESTAREK DOLFO

In tako ie Tonina spet za&la hoditi v Istro. Ve z vlakom in mai pe. Tudi kraje ie
spremenila. Najve robe ie zdaj prodala in zamen ala v Pazinu in okolikih vaseli. Kraji so bili hudo
siromani, in tako so ludje vzeli vse, kar iim ie prinesla. Nabolj prav so jim prile stare obleke in
èevlji, pa tudi rabljena kuhinska posoda in e kaj drugega. Te stvari ji ie dobavlal karlo, njemu pa
drugi iz Cone B. Robo, ki ie la v Istri za med, so navadno kupovali v posebni traki trgovini,
kamor so meani znosili, kar jim ni bilo ve potrebno.

Na eni od teli poti, ko ie spet la k nogam, io ie sreèal mikeni cestar Dolfo. Lepo io ie
pozdravil, vpraal io ie 0 zdravju in po sploni srei in ie bil z njo vsiljivo priiazen. Tonini se je v
nevarnih letili izostril ut in takoi ie doela, da ima ta lovek neka za bregom. Jezila se ie, ker ie la
po cesti; e bi stopila prek niiv in po blinjicah, ga ne bi sreala. Ali tam ie bilo blato, vso no ie
deevalo, zato se je odloòila za cesto.

»Pa dobro hodi!« ie zaklical Dolfo in se sklonil ter kremp1al p0 robu ceste. Ali koma so
Tonino skrili borovci, e ie odvrgel elezne grablje in stekel po blinici proti hii, kjer so imeli
miliniki svqjo postojanko.

Tonina, ki se ie samo delala, da ni ne umi, ie tako za ovinkom stopila s ceste in stelda po
gozdni poti v levo. Potem ie s hribèka, od koder de ie vse lepo videlo, opazovala dogajanje.

Dolfo je pritekel do hie, kjer so bivali zaitniki in &z pol minute se ie e prikazal Pai, ki
ie stekel po cesti dol in si spotoma zapenal pas s pitolo. Dolfo se ie ozrl levo in desno, nato pa
litro smuknil med grme in borovce. Tonina se ie glasno zasmejala. Vstala ie, si eno zafuèkala in
odhitelaproti jugu.

Cez neka dni ie spet sreala cestarka, a tokrat ie bila brez cule. Najprej ie pogledal dol,
potem levo, desno, ele nato ga ie uela v oi. Ali ta spaka se ie hitro znael, zasmejal se ie in jo
pobaral:

»Je lo oni bot vse p0 srei?«
»Je, ie Dolfo mui. Ma s tvoio pomoo...«
»Sezn... «ie zamomljal in bilo mu ie strsno nerodno. Tonfna ie stopila blie in ga zbodla:

»Cu, anka vi imate prazno skledo. Znam. Alito si zapomni: kojo bo polnil s takimi uslugami, bo
zastrupo sebe, eno in vseh svojih deset otrok. Si zastopo?«

Momljal ie, cmokal in ni vedel, kam nai pogleda. Hitro ie za&l razmetavati pesek in nekaj
je govoril, a ga ni razumela.

iz romana Zrno od frmentona, 1993
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LJUBEZNIVA MINEIRA

avrinke so zbirale o1de za Manco Juriiko iz 1akoevcev in za njenega moa Juraja ter za
njune otroke. Zbrale so toliko liric, da je zneslo vse skupaj za dobro etrtino ukradenega vola. Bilo
je premalo in Juriika si ni mogla kaj dosti pomagati.

No, nesreèa pa nikoli ne pride sama, ampak vedno e s kako drugo nesreo, in tako se je
primerilo, da je dobrega poi leta za volom odei tudi Juraj. Priiela ga je nekakna bolezen, kateri ni
nobeden vede! imena: zvijalo ga je v trebubu, ga divje ipalo in vrtinilo in ga je odsukalo na oni
svet.

Prav takrat se je mimo prignala Katina na svoji mui in e od dale je zavohala, da se pri tej
hii kuha prut in da torej ne ho ni dobrega, kajti tiste dneve ni bilo nobenega praznika, siromaki
pa so kuhali prut le oh posebnih in redkih prilikah.

Ko se je pricincala blifr, je imela kaj videti. Jurajeva mati, starka iz Skropetov, se je
sklanjala nad kotlom, iz katerega se je sukljala para, in iz te pare je molela prek roba debe!a kost.
Okrog in okrog so sta!i otroci, od najveiega do onega, kije komaj kaj videl, in so drali vsi roke na
ritkah sklenjene in so resno, zami1jeno in veselo-a!ostno zrli v to kuhanje. Nona je previdno
obraèa!a prut in odganja!a otroad:

»Beite, da vas ne poparim. Alo, umaknite se!«
Takrat je skozi paro zag!edala prihajajoo Savrinko. Izpustila je svinjsko nogo, da je

telebnila nazaj v krop in da je pljuskni!o.
Starka je dvignila roki in je zapomagala:
»Joh, Katina Mojd, joh, da zna, namje umro Juraj, sin moj, Juraj je umro!«
Prut se je torej kuha! za pogrebce in zanje se je de!a!a tudi fina upica.
Katina ni utegnila niti niè upraati, kako se je to zgodilo, kda in zakaj in kje, ko je e

zasliala iz vee vreèeèi in razpokani Mariin glas. Hkrati je skozi odprta vrata uzrla mrlièa, ki je
spokojno leal na postelji ob steni. Na omarici so briele tn svee.

Manca Juriiéka io ie oinila s kratkim, presekanim pog!edom in se ie e z veèio ihto vrgla
proti mrtvemu mou, klee na kamnitih tleh in vihte roke v pramenu rumeno zlate svet!obe.
Naricala ie:

»Lipi zakon moi,
!ipi tiié moi,
!ipe moie noge stegnene,
lipe moie roke lejene,
lipe moie 6i zatvorene...«

Predahni!a je in se ponovno kradoma ozrla proti Katini. Ta ie stala na pragu in si ie desnico
pritiskala k prsim, na obrazu pa ji ie temela a!ost, prepadenost, in tam se ie svet!ikalo tudi
usmi1ene. Ko je Manca vse to na hitro pobrala z njenega obraza, ie bo1eina v niei narasla kakor
plima oh svoii naivii un. Spet ie vrgla roke proti stropu in ie zatulila kakor raniena:

»Lipi zakon moi,
lipi tièié moj
kko smo hodili k mai skupa,
kko smo mi hodili na semani skupaj,
kko smo mi hodili na polje skupaj...!«

Spet je premolknila in ie smrkala, vzdihova!a, stokala. Katina se ie medtem pomaknila malo v levo
in proti postelji, da bi pog!edala pokojnika v obraz. Manca io ie oinila, ne da bi ji bilo treba g!avo
premakniti, in spet io ie zagrablo, zdaj e desetkrat bolj. Zaknia!a ie z visokim, vreeim in
raskavim glasom:

»Aaaaa, lipa moia uha — gluha!«
Vrg!a se ie mrliu na prsi, ga objela z obema rokama in zaèela poljubljati negove mrz!e

uhlje.
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Takrat je Katino ziomilo. Ali ne jok, temve smeh. Telo se ji je streslo, zvilo v kru krohota
in da se ne bi izdala, si je hitro pokrila obraz z dlanmi in se obrnila k steni, klecnila v kot na kolena,
zgrabila se je in se tresla, tresla od silnega navala nerazumljivega smeha. Bolj kot se je otresala one
rime: »... uha — gluha!« bolj io je geklja1a in jo draila. zadrevani smeh je pritiskal iz nje in ji
uhajal, se spreminjal vjecljanje, v kratke krike, v huipanje in piske.

Poèasi, poasi se ie umirila in diani je imela mokre od solz.
Manca ie takrat, koje Katina klecnila na kolena, nehala naricati. Obrnila se je in jo gledala v

hrbet. Ko je videla, kako Savrinka trpi, kako soustvuje, kako io ie zvila njena boleèina, se ii je
storilo milo pri srcu, in ko se je Savrinka spet obrnila in je Juriiéka uzrla nien od solz razmoeni
obraz, je vstala, stopila proti izhodu in je zaklicala preko dvoria:

»Mati, dajte Katini en pijatjuhe,
en bakun pruta,
en bakun kruha,
eno bakoleto vina.
I onaje, tuna, plakala!«

Tako je Katina dobila kos kuhanega pruta, veliko predobre juhice in bokal presladkega vina. Vse
to ie s slastjo pojedla in popila in pri tem se je drala na mo a1ostno in se je povea1a kakor uvela
roa.

Juraja so popoldne zagrebli, pojedli so prut, posrebali juhico, a otroci brini so komaj kaj
dobili, kak koiò mesa, kak koèi kruha. Le kost jim ie pripadia cela in oglodavali so io e drugi
dan.

Katino ie bilo sram, da se ie smejala, ali ni si mogla pomagati. Smeh se je bil v trenutku
razletel v niej kakor ena bomba.

iz romana Savrinke, 1986
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BRUNA DORBOLÒ

“MARVICE”

NA MIKANA VAS TAM GOR, NA SRED DOLINE

Tam gor, na sred doline, parkrita pod potjo, je na mikana vas. Takua je ona liepa, de e Nedia, ki
ku cajt tee pres se mai ustabst, pred njo se oaja, v berine pod veliko skalo, priat ku sliabama p0 kamanah
skakat pmat Spiatm. An naj Nedia miarna umi v nje pastijajc, al naj naumno an jezno guèi p0 bialin produ
an pod skalah do zelenega puoja, vas par nji miarna ivi.

Malu hi, pred vsako puno kaneionu, otroc urièeju an liataju veseli, pisi lajaju pred njim an za
njim, kakuaa tihu an brez skarbi pasjo P0 pUOj.

Par fontan, iene peno idrik, sejih praviju an vesele se smejo.
lan v nin duarje, ‘na skiara zajema na ok, na krava, tam gor deie, na duzin buie. An otrok gre h

fontan, an brez tiat otarka ene: »Folketitraj! Preklet krat! Naj te uimen...<
Ma otrok je e uteku an od de1ea se dupiatan podie1a. Na iena se egne.
»Buoh te potala, e na otroke kune!«
»Otroke? Al su otroc teli? Pogied e le liataiu an tuleju, ku duhtuari! An ti na mest se tarkaj

egnovat, poglet dole toje kakuaa du mojin varte!«
»Moje kakuaa? Ma sa & te nu malu 1ee popikaju, na bo velike kode!«
Otroc an idrik tu an lah su pozabljeni. Je kreh!
V vasi kajan strepua rei, iene zastraene letjo. Te mal usednjen na tleh, se uha roke an kae

arzstuene an karvave koliena. Adna leti po ganje, te dmge ga uzameju v naruoe an ga pofigotaju.
Sa otrok na korit, piha na koliana oblite z ganjam, blizu njega iene se nazaj zguanjaju pred idnike.
Je e mrak, e nu malu an hlaboka nuac pogre ku na sanja an tolu mikanu vas.

NA SVIEI

Tata an mama nas so pustil z ajfo tu pest, ta na bielin prode usednjene.
So jih vidie plavat tu srebarni vodì an so se zgubil ta po fin kraj miez arnih bek, ki ujajo vodò.
Samuo Nedia umi tu veiicin mieru.
Zvezdé so deieò gor nad briegu an luna lokasta duja strane sience od garmi e po prode pruot
nas...
- Mama, tata!
- Sada gremò, zavita ajfo tu però od vinjike.
Von s arnih bek tu srebarni Nedi jih videmo plavat pruot nas.
Zvezd tikajo nae bregf.
Ziata luna norava s siencami gor Fo bielin prode.
Nedia se smeje hitro dol Fo doiin.
Nae sarce se poveseif.
Spoznamo nazaj na sviet.
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MLINAR

Kar Nedia parjudna leti dol p0 dolin, ku an Kraj, tan v mikanin kamanovim maine, barba Gutin ji
kuazava.
Kar e, ji store gonit velike hlodove kola, an stuo an stuo srebarnili suzic skaejo p0 luhtu, za ratat
zlaté tuk sonce, miez zelenili perjah, pokuka.
Se na uje glasu od Nedie, ne tie puojt, samuo malin guf kar sierak, puot od kumetu, rata liepa
moka, mlinar kuae:
- Malin zamui, - vodà se vare naglo na desno ta za maine, tuk v zeleni sienc ené perejò an se
poguarjajo, an skone smejè do! na prod, tuk otroc ueèejo an noravajo.
Sada, ki tel ma!in mui, je stuo glasù: Nedia, otroc, ené, kumeti an ti.
M!inar sam basa moko tu velike zakje an pos1ua njega Nedio, zak pozna nje glas an vie, da e se
zajeze - e1e an nimar - onà kuazava.

PARVI KONFIN

Sonce nie bluo ku ustalo,
an e, ku pauodnja, po vasi su gua1.
Po duorjah so se klical
an preerno P0 pot uekal.
Te stari na vratah so jih gledal,
“Se pomerjo ku stopnejo v uo1o,” so misnil.
Uon z zadnje hie so veletiele dvie èièice,
mat z glunjikan v pest jih je klicala
an na sred duorja jih je nazaj poesala.
“Bugita an bodta brumne,” je za njim ueka!a,
ma otroc, e p0 Pecah, so se bli pobral
pruot uole, na petnajst, vsi kupe so hodil.
Ta buj mala, nie imiela ku tn lieta,
par sestri je hodila, an za roko io je darala.
Otroc so ueka! an zvestuo vse saluduval,
ku te naumni, kamane so v ajar metal
pruot tian, ki na luhtu so spoletal.
Ko so parli pred uolo, so zamuèa!.
Ta mala se je èudno oku gledala
an tarduo je sestrì roko partisnila.
Ustabjene, pred uolo, so potilio guorile:
“Sa ti puode za te malmi,”je sestrajala,
“ma zmisin se no rie, an na stuoj io pozabit!
Odkar ez tiste vrata stopnimo,
na smie via, z obednim at notre,
p0 slovensko preguorit!”
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DUPIETI

Fej je meu duge mostaèe,
nimar lepuo zavite.
Kar sonce je zae1o iti za brieg,
Fej se je s krikelnam punin vina,
usednu na klop, pred hio.
Samuo na mikana iica pred njin
je runala dugo sienco.
“le dobrù toje vino?”
“Ce zakune na glas, te dan pokust”
Hitro je iica bugala.
Nona, p0 duorje, za cibetan
je zae1a uekat, prez se parb1iat.
Buj je ona uekala, trucala
an Kristua prosila, naj potarpi
te nadune otroke an norcè,
buj Fej se je zvestuo
zaviju duge mostae.
Ciica seje spliezla na klop.
At usednjena preskarbì je plengala,
prez tikat na tlà, kratke noice
an èakala vince obeèano.
Fej, pod dugmi mogtami,
seje potiho smejal soncu,
ki poas, poas je u za brieg.

PARA

Ta malaje buna
1ei pod falzetonan
na dvieh kandrejah
z1oenih kupe, gor za kotan.
Gleda paro, ki se uzdigava
z velicega kotlà
an se stegava p0 izbi.
Na mikanih oknah
para se ustave an pobledeje.
Po marzlin g1au
kapljice se lietajo zad
za skonit kupe na tia.
Na marzia roka,
na nje e1o,
an pogled pun jubezni.
S sarcan lahnin ku para
se poas sama poziba
pod gorkin falzetonan.
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STOPEN ZA STOPENJAN

Po bielin puoju
ojaje hodu,
za vepejat otrokè
na oejeno pot.
Monuo je petu na snieg,
z velicmi botmi,
tekuo so otroc stegoval
kratke noice
stopen za stopenjan.
Bielo an mier
oku an oku.
S kopmi 0 marzlin sniegu
so otroc hodil zad odi,
topen za topenjan
do oejene pot!
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STIEFIN MORAT
(STEFANO MORATTO)

SCUGNI PIAGA

Tu cognoSis li’ vois dai mar
fics e uIfs a ti àn partftt
tal clar so nft
A noi veva ongulis chel pràt
o sanc taj dincj
pal to vistit
Cussì cust tu vevis
iL to cjant al zarneli
Chel di tal soreli
t’ju vevis cusfts

No vin pie! di tiara
doma soldftts par platasi
e il fiar e il fouc par scjampà
Bramin il sai e lu sai
che ad òr dal mont
ai vai un mont atri

atri mont ai si pant
No vin pie! di tiara
e al nt e a! vai
chistu scugn di aga

Tu cognoSis li’ vois dal mar
fics e ulifs ai à volfit
tal font so nt
Un cjant diviars ta gnot tu às sintùt
ta gnot un cjant
diviars a! tiàcuft
Cussì tu ba!is
baiant il mar cun te
Cussi il to cjant
e un gnùf scugn
‘cjamò cjalcjant cui vòi
li’ vois di ulifs e fics

LETOVANA NAINA

Bat e bat i tio’ panflts
letovana chista not
mentrinche il tio frut
al duar
letovana bat e bat
Bat ta l’aga frda e nera
tanche il sanc che ti às tal c6r
bat ta chista dura piera
blancja tanche tu ti sòs
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Tal cjasal il nadalin
biel al brusa su pal fouc
e il tio omp ‘I è tal scjalin
cjoc patoc restt bessòl

Bat e bat i tio’ pancìts
letovana chista not
mentri che il tio frut
al duar
letovana bat e bat
Bat ch’al è lus6r di luna
bat che l’agajù a no cor:
mari muarta ta la cuna
muart ch’a bat tal lavad&
fl tio cjant a è ‘na criura
ch’a si pant biel planc par dut
bat ta l’aga trista e scura
che doman noi sarà sut

Bat e bat i tio’ panflts
letovana chista not
mentri che il tio frut
al duar
letovana bat e bat
fl tiò nin al è ch’al duar
da la mari noi è dòl
li’ Peonis lu àn vuarbàt
il tio bati aj àn platàt
E tu vosa bat e vai
che la not no finis mai
Vosa vosa bat e vai
che la not no finis mai

O VEVI TAS MANS...

O vevi tas mans doi gelatos
un gelato par tejo vevi puartàt
Al fo intune sere cence puartis
mentri di lontan al vaive un temporftl
Jo ti spietavi tal sciìr da la m machine
dentri la Polo - pense! - il gelato dislagàt
Jo ti speravi par une sere in spiete
dome a spietàmi al fo il temporl

Dentri la machine al si slargj ave planc
il toc eh’ a ti plaseve di Underground
Cui doi gelatos - pensavi - al mi samee
la cjanzon dai doi cafes di Della Mea
Lui al spietave biels6l dentri tal bar
inguluzàt ta chel s6 no rivà
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Cafe corét bivtìt zà dip e m.r
cafe normàl lassàt ta che! spiet.

Al fo intune sere cence puartis
e di lontan al vaive un temporJ
par te un a!c o vevi io partàt
dite partint cu! gelato dis!agt

IN SCIAPINELA

I’ no cognos non di arbul
o di ussél
e il miò sfuei
al à bramt di s!ancj.jsi
pariessi pì vieri
e sg!onfsi tal vint
La reaIt.t
i’ rivi a capi
a è ce tant granda
ch’a no servissin clfs
e anatemas
La rea1tt a plouf
e a ti fas bielis
li’ orelis iu vòi e li’ mans
Sì ce tant granda la realtìt
ch’and’è avonda
di un dolc pr di fuarpis
par disgotni li’ templis
e pitur l’intif
di libertìt un troi
1’ no cognos non di arbul
o di ussél
i’ soi un torzeon
cun li’ sachetis vueitis
e li’ gjambis potentis

i montsiu crei
iu screi
e i voi inaltrò.
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DI BANDA DI... (I)

Blancja mé mari
ma i’ no mi
vergogni
I nons colòrs
a’ si disfin
tal budiel
jenfri dos storiis
Mé mari blancja
tezon
television
tet di trois
di tela sonda
Blancja mé mari
un farc
ch’a muel m1
par gnarfs spadats

e stracs

DI BANDA DI... (I!)

Neri miò pari
miò pari neri
ingu1usst
cai
caròl
cl& clap
scuett
Miò pari len
viarta di savalon
venc

Sbrocsi
di sl
ta la sala
strent
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GIOIA DOMINICI

IL SOLE DEGLI ALTRI

Ti sole sta quasi tramontando.
Ma di mattina riesco ancora a vederlo dietro queste sbarre.
E posso vedere la vita.
Le donne belle con le gonne corte ed il viso troppo truccato e le calze smagliate che corrono per non
perdere l’autobus.
Ed i teneri innamorati che si baciano e si stringono appena escono dalla scuola sognando chissà
cosa e chissà dove.
Ed i ragazzi che corrono con gli zaini sulle spalle, schiamazzando e burlandosi nella loro giovane
età.
E sento forte l’odore dell’erba appena falciata, dietro queste sbarre!
E sento ancora, aspirandone tutta l’essenza, il profumo
della mia donna, quello che sempre usava quando usciva con me.
Sento l’odore acre del suo corpo steso accanto al mio, dopo l’amore.
E il profumo di torrone e zucchero filato delle bancarelle e le grida eccitate dei ragazzi sulle giostre.
E vedo mio padre che mi viene incontro con quel suo viso truce ma in fondo buono.
Sento l’odore pungente del tabacco di mio nonno, gran fumatore di pipa, che custodiva così
gelosamente nel cassetto della credenza, chiuso con due giri di chiave.
E sento, sì sento ancora il profumo della minestra calda, fumante nel piatto, che mia madre
preparava
sempre per cena, e che io detestavo.
Ricordo ancora, sì solo ricordo le sue carezze ed i suoi baci, i suoi dolci baci.
Ricordo e sento tutto questo e non voglio pensare ad altro.
Non posso dimenticare nulla, perchè impresso nella mia mente come il dolore del bambino che ha
visto la morte negli occhi della madre. Che io ho ucciso.
Chiudo gli occhi e mi lascio accarezzare ancora per qualche istante dalla fresca brezza serale.
E’ ormai estate, e so che quando riaprirò gli occhi sarà già tramontato, il sole degli altri.

SOLI

La solitudine mi fa compagnia assieme alle note stridule del violino.
E non mi sento più così triste perchè so che il vuoto che c’è dentro di me, esiste solo per far spazio
a qualcosa di grande.

Soli ed infelici
Soli e felici

Soli ed in compagnia di noi stessi.
Comunque sia il mondo continua a girare.
E ci sarà un piccolo spazio per un sorriso,
anche domani,

se vorrai...
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SE SOLO POTESSI

Se solo potessi,
ricostniirei come un puzzie intere giornate ormai perdute.
Rivedrei il mio giardino con occhi azzurri e rimarrei seduta a lungo sotto il caro vecchio salice.
Se solo potessi,
mi alzerei all’alba e fuggendo in un luogo lontano aprirei quei libri così distanti con infinita
delicatezza per poi richiuderli al tramonto con le lacrime agli occhi.
Se solo potessi,
sorriderei all’ingenuità ed alla dolce ignoranza di coloro che più mi hanno amato.
Se solo potessi,
terrei per me i tristi segreti e non dividerei la mia vita con chiunque.
Se solo potessi,
rimarrei chiusa agli altri per non fare sfoggio di tutte le mie belle qualità fittizie e lascierei che
l’amore a poco a poco scopra quelle vere.
Se solo potessi,
tacerei per ascoltare ciò che è attorno a me e sussurra di vita.
Se solo potessi,
trascorrerei più tempo con colei che mi ha dato la vita e che so far felice anche con un mio piccolo
cenno.
Se solo potessi,
lotterei con tutte le mie forze e griderei la mia disperazione per salvare colui che mi portava in
braccio ed orgoglioso dei miei piccoli progressi, si nascondeva dietro un sorriso.

Non vedo più una bimba
che corre all’impazzata.
Non riesco a vedere più nessun cielo,
ad ascoltare alcun suono
o sentire nessun profumo...
Gli gnocchi sono lì
abbandonati nel piatto,
desolato e solo su quel grande tavolo.
Ed una moto così veloce
non basterebbe a portarmi via da tutto questo,
perchè ovunque andassi
la mia nera e triste solitudine
mi seguirebbe, anche all’Inferno.
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AD UN ESTRANEO

Ero sola
ed il mio sguardo era triste ed indirizzato ad un punto indefinito
del fast-food.
Poi sei entrato tu.
Uno sconosciuto, uno chiunque,
magari anche senza appetito,
ma anche tu con lo sguardo triste e tanti sogni racchiusi in te,
sogni che non si sarebbero mai realizzati.
Sapevi che anche in mezzo agli altri saresti stato solo;
il brusio della gente sembrava urtarti.
Poi per caso hai girato il capo e mi hai visto.
I nostri occhi si sono incontrati ed immediatamente hai capito
che entrambi non avremmo mai volato, se non con la fantasia.
Hai tentato un debole approccio guardandomi.
So cosa volevi da me: una parola,
un cenno od un semplice sorriso.
Ed era quello che potevo darti.
Ti ho negato tutto questo,
con rabbia,
voltando la testa dall’altra parte,
inspiegabilmente.
Lo sguardo di uno sconosciuto
mi ha sfiorato stasera,
ma i violini non suoneranno per noi.
Questà è la vita.
Saremmo potuti stare insieme per sempre
o rimanere semplicemente così:
due estranei.
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